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Назначение оценочных материалов 

Оценочные материалы разработаны для проведения текущего контроля 

успеваемости, для промежуточной аттестации обучающихся по дисциплине 

«Реферирование и редактирование текста» в целях определения соответствия их 

учебных достижений поэтапным требованиям образовательной программы 

высшего образования 45.03.02 «Лингвистика», профиль «Цифровой перевод и 

переводоведение». 

Оценочные материалы по дисциплине «Реферирование и редактирование 

текста» включают в себя: перечень компетенций с указанием видов оценочных 

средств в процессе освоения дисциплины; описание показателей и критериев 

оценивания компетенций на различных этапах их формирования, описание шкал 

оценивания; контрольные задания и иные материалы, необходимые для оценки 

планируемых результатов обучения по дисциплине; методические материалы, 

определяющие процедуры оценивания знаний, умений, навыков, характеризующих 

этапы формирования компетенций. 

Оценочные материалы сформированы на основе ключевых принципов 

оценивания: 

- валидности: объекты оценки должны соответствовать поставленным целям 

обучения; 

- надежности: использование единообразных стандартов и критериев для 

оценивания достижений; 

- объективности: разные студенты должны иметь равные возможности 

добиться успеха. 

Основными параметрами и свойствами оценочных материалов являются: 

- предметная направленность (соответствие предмету изучения конкретной 

учебной дисциплины); 

- содержание (состав и взаимосвязь структурных единиц, образующих 

содержание теоретической и практической составляющих учебной дисциплины); 

- объем (количественный состав оценочных материалов); 

- качество оценочных материалов в целом, обеспечивающее получение 

объективных и достоверных результатов при проведении контроля с различными 

целями. 
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РАЗДЕЛ 1. Перечень компетенций с указанием видов оценочных средств в 

процессе освоения дисциплины 

 

1.1 Перечень формируемых компетенций 

 

ОПК ОБЩЕПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ КОМПЕТЕНЦИИ 

ПК-2 Способен осуществлять письменный перевод типовых официально-

деловых документов 

 

1.2. Перечень компетенций с указанием видов оценочных средств 

 

Формируемые 

компетенции 

Код и 

наимено-

вание ин-

дикатора 

достиже-

ния 

компетенци

и 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине, 

характеризующ

ие этапы 

формирования 

компетенций 

Уровни 

освоения 

компетен

ций 

Критерии 

оценивания 

сформированн

ости 

компетенций 

Виды 

оценочных 

средств 

ПК-2. 

Способен 

осуществлять 

письменный 

перевод типовых 

официально-

деловых 

документов 

 

ПК-2.3 

Оформляет 

текст 

перевода в 

соответстви

и с 

требования

ми, 

обеспечива

ющими 

аутентично

сть 

исходного 

формата 

 

Знать: 

-содержание 

основных 

разделов науки; 

; 

Пороговый 

уровень  

 

Обучающийся 

знает об 

основных 

разделах 

науки о 

языке, но 

демонстрируе

т слабые 

знания в 

области 

основных 

законов его 

строения и 

функциониро

вания 

Блок А  

задания 

репродуктивного 

уровня  

– тестовые 

задания 

– вопросы для 

обсуждения 

 

Базовый 

уровень 

В целом 

хорошо знает 

о содержании 

основных 

разделов 

науки о языке 

и о законах 

его 

функциониро

вания, но 

воспроизводи

т некоторые 

неточности в 

определениях 
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Формируемые 

компетенции 

Код и 

наимено-

вание ин-

дикатора 

достиже-

ния 

компетенци

и 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине, 

характеризующ

ие этапы 

формирования 

компетенций 

Уровни 

освоения 

компетен

ций 

Критерии 

оценивания 

сформированн

ости 

компетенций 

Виды 

оценочных 

средств 

Продвинут

ый уровень 

Демонстрируе

т отличные 

знания о 

законах 

строения и 

функциониро

вания языка 

Уметь: 

- использовать 

полученные 

знания при 

оформлении 

текста перевода 

Пороговый 

уровень  

Использует 

полученные 

знания о 

языке с 

существенны

ми 

недочетами 

Блок В  
задания 

реконструктивно

го уровня 

– письменная 

работа 

– комплект 

тематик для 

рефератов 

Базовый 

уровень 

Достаточно 

хорошо 

использует 

полученные 

знания об 

основных 

закономернос

тях 

функциониро

вания 

изучаемого 

языка  

Продвинут

ый уровень 

В 

совершенстве 

использует 

полученные 

знания о 

языке 

 
 

Владеть: 

- системой 

переводческих 

знаний, 

необходимых 

для оформления 

текста перевода 

Пороговый 

уровень  

Недостаточно 

хорошо 

владеет 

системой 

переводчески

х знаний, 

необходимых 

для 

осуществлени

я адекватного 

Блок С  
задания 

практико-

ориентированног

о уровня  

– кейс-задачи 
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Формируемые 

компетенции 

Код и 

наимено-

вание ин-

дикатора 

достиже-

ния 

компетенци

и 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине, 

характеризующ

ие этапы 

формирования 

компетенций 

Уровни 

освоения 

компетен

ций 

Критерии 

оценивания 

сформированн

ости 

компетенций 

Виды 

оценочных 

средств 

перевода 

Базовый 

уровень 

В целом 

хорошо 

владеет 

системой 

переводчески

х знаний, 

необходимых 

для 

осуществлени

я адекватного 

перевода 

Продвинут

ый уровень 

Свободно 

владеет 

системой 

переводчески

х знаний, 

необходимых 

для 

осуществлени

я адекватного 

перевода 

 

 

 

РАЗДЕЛ 2. Задания, необходимые для оценки планируемых результатов 

обучения по дисциплине 

 

Для проверки сформированности компетенции ПК-2: Способен осуществлять 

письменный перевод типовых официально-деловых документов 

Блок А. Задания репродуктивного уровня («знать») 

 

А.1 Фонд тестовых заданий по дисциплине 

 

Тесты типа А. 
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1. Отличается ли реферат от первоисточника по своим языковым и стилистическим 

средствам? 

а) Да. 

б) Нет. 

 

2. Выберите лишнее: Изложение реферата должно обеспечивать наибольшую: а) 

Семантическую адекватность. 

б) Субъективность. 

в) Семантическую эквивалентность. г) Краткость. 

д) Логическую последовательность. 

 

3. За счет чего достигается краткость изложения реферата? 

а) За счет экономной структуры предложений и использования 

терминологи­ческой лексики. 

б) За счет правильного употребления терминов. 

 

4. Выберите лишнее: К основным приемам синтаксической компрессии относятся: 

а) Преобладание неопределенно-личных и безличных форм. 

б) Частое употребление причастных, деепричастных оборотов. 

в) Преимущественное использование сложных предложений. 

 

5. Выберите правильный перевод понятия «реферат»: а) Review. 

б) Summary. 

в) Synopsis. 

 

6. Выберите правильный перевод понятия «аннотация»: 

а) Annotation. б) Abstract. в) Extract. 

 

7. Выберите правильный перевод понятия «глава»: 

а) Monograph. б) Volume. 

в) Chapter. 

 

Тесты типа В 

 

1 Информационный процессор производит изменения в:  

а) внешней и информационной схемах 

б) внешней схеме и информационной базе в) логической и внутренней схемах 

г) информационной базе или концептуальной схеме  

 

2 Минимальная единица смысла — это: 

а) синтагма 

б) словосочетание в) морфема 
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г) слово 

 

3 Устройства, определяющие допустимость подаваемых на их вход слов в 

соответствии с заложенными в них правилами, называются: 

а) автоматами 

б) лингвистическими анализаторами в) семантическими анализаторами г) 

интерпретаторами 

 

4 Контекстно-свободная грамматика, на символах которой заданы отношения, 

позволяющие определить во входной строке возможные границы синтаксических 

конструкций, рассматривая лишь пары соседних символов, — это грамматика ... 

а) реляционная 

б) предшествования в) терминальная 

г) регулярная 

 

5 Под инфраструктурой автоматизированных информационных систем обычно 

понимают: а) структуру внешних связей АИС 

б) телекоммуникационные сети и связываемые ими объекты в) структуру 

информационного обеспечения 

г) программно-вычислительные платформы 

 

6 Изучение отношения воспринимающего знаковую систему к самой знаковой 

системе — это: а) экспликация 

б) прагматика в) синтагматика 

г) интенсионализация 

 

7 Информация о том, какими семантическими признаками должно обладать слово 

В, которое синтаксически сочетается со словом А, называется сочетаемостью слов 

а) морфологической б) лексической 

в) семантической 

г) синтагматической 

 

8 Автоматные и лингвистические модели строятся на базе теории  

        а) рекурсивных грамматик 

б) формальных грамматик в) алгоритмов Маркова 

г) символьных грамматик 

 

5 Наука о законах и методах получения, хранения, передачи, распространения, 

преобразования и использования информации в естественных и искусственных 

системах с применением компьютера - а) структурная модель 

б) информатика 

в) лингвистическая информатика г) модель 
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9 Числа, стоящие после знака #, условно обозначают те наборы суффиксов и 

окончаний, которые необходимо присоединить к основе, чтобы получить 

соответствующие грамматические формы слов. Эти числа называют типами 

формообразования, а сами суффиксы и окончания - 

а) общей основой этих слов 

б) числом (2 числа) и падежом (6 падежей) в) типами формообразования 

г) машинными окончаниями 

 

10 Информационные элементы гипертекста — это: 

а) объекты 

б) диаграммы в) дуги графов г) графы 

 

11 Компилятор — это: 

а) лексический анализатор 

б) синтаксический анализатор в) транслятор 

г) автомат 

 

12 Вся совокупность полезной информации и процедур, которые можно к ней 

применить, чтобы произвести новую информацию, — это: 

а) база данных 

б) система искусственного интеллекта в) знания 

г) банк данных 

 

 

 

А2. Примерные вопросы для обсуждения 
 

 

1. Аналитико-синтетические процедуры в аннотировании и реферировании 

первичных текстов: когнитивный аспект. 

2. Семантическое свертывание текста и его обучающий потенциал.  

3.      Лексикография в аннотировании и реферировании. 

4.Терминологическая синонимия в реферативных текстах.  

5.    Проблема цитирования в реферативном тексте. 

 

Блок В. Задания реконструктивного уровня («уметь») 

 

В 1. Примерные письменные задания  

 

Сделать Реферирование и редактирование текста текста 
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The collapse of the Soviet Union in 1991 exposed to the world the regime's 

poor environmental record in the Caspian. Rusty derricks, poisoned soil and water, 

pools of oil scum, and uncontrolled well fires were byproducts of the Soviets' oil 

exploitation in the Caspian region. Despite the influx of billions of dollars in foreign 

investment, many Soviet-era wells remain in place. The long history of 

contamination, combined with short-term economic pressures to exploit the sea's 

potential, will mean that threats to the Caspian environment from oil and gas 

production will continue to loom large.  

Oil and gas extraction, along with transportation and industrial production, has 

been the source of severe air, water, and soil pollution in the Caspian region. 

Systematic water sampling in different parts of the Caspian basin shows 

contamination from phenols, oil products, and other sources. Mineral deposit 

exploration, particularly oil extraction and pipeline construction, have contributed to 

the pollution of about 30,000 hectares of land.  

Pollution from oil fields and refineries continues at a high rate due to the use 

of outdated technology, malfunctioning equipment, and/or simple human disregard. 

However, even normal processes for oil and gas extraction have environmental side 

effects. Loud sounds used in seismic surveys in oil and gas exploration can have a 

range of negative effects on living creatures, particularly fish. The drilling of 

offshore exploratory wells involves the introduction of various materials into the 

marine environment, including such non-toxic materials as water-based drilling mud 

and rock cuttings but also potentially toxic drilling fluids. Discharges from drilling 

rigs--accidental or otherwise--can include sewage and wastewater from crew 

facilities as well as deck wash, which can include lubricants such as greases, 

hydraulic fluids, cement slurry, drill testing fluids, and incidental fuels.  

In addition, there is always the chance of an accidental spill from an oil 

derrick, where a blowout results in an uncontrolled release of hydrocarbons for 

hours, weeks or even months until the well can be controlled. Although blowouts are 

rare in offshore exploration, the likelihood is slightly higher than for production 

wells. Approximately 1% of exploratory wells worldwide have had blowouts and the 

resulting releases are normally relatively small. Heavy crude oils tend to stay in the 

marine environment longer than lighter API gravity oils. Furthermore, the 

purposeful flaring of associated gas from oil wells releases carbon emissions into the 

atmosphere.  

The effects of oil and gas exploration and production in the Caspian region 

have been felt most strongly in Azerbaijan, where a century's worth of oil production 

has resulted in acute soil degradation and contamination problems, particularly on 

the Absheron peninsula. Scant environmental consideration was given to industrial 

and energy development in Azerbaijan, with disastrous consequences: oil production 

has left behind vast areas of wasteland, with standing oil ponds and severely 
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contaminated soil, a shore along Baku Bay that is black with oil residue, and high 

levels of pollution in the Caspian Sea.  
 

 

В 2. Тематика рефератов 

 

Аннотирование и реферирование первичных текстов: когнитивный аспект. 

Семантическое свертывание текста и его обучающий потенциал.  

Лексикография в аннотировании и реферировании. 

Терминологическая синонимия в реферативных текстах.  

Проблема цитирования в реферативном тексте. 

 

Блок С. Задания практикоориентированного уровня для 

диагностирования сформированности компетенций («владеть») 

 

Кейс – задачи 

 

Типовые задания для реферирования и аннотирования 

 

ACCESS TO HIGHER EDUCATION IN CITY COLLEGE BRIGHTON AND 

HOVE 

City College Brighton and Hove has been offering quality courses for over a hundred 

years, as Brighton Technical College and Brighton College of Technology. With 

modern facilities and outstanding results, the College has become an international 

centre of excellence offering courses in art and design, business studies, computing, 

catering, hospitality, leisure and tourism, engineering, construction, media and 

performing arts, hairdressing, beauty therapy and care. City College has 1800 full-time 

learners as well as many international and European students. There are also more than 

7000 part-time learners attending professional level and vocational courses throughout 

the week. City College works hard to ensure that every member of teaching and support 

staff are fully committed to providing an exceptional learning experience. Every learner 

has a tutor who will support their tutor group to achieve their learning goals. The staff 

offer every learner a quality experience and are proud of the fact that students 

progressing to further education or employment are happy to recommend the College 

to family and friends. The College has Investors in People (IIP) status. One of the 

courses is designed to prepare mature people (19+) for entry into University or other 

forms of Higher Education. Since the course began twelve years ago more than 1,100 

people have successfully completed the course and gone on to University. The majority 

of our former students have studied locally, at Brighton and Sussex Universities, but 

there are now few institutions of Higher Education in the whole of the UK that have not 



13 
 
 

 

at some time had at least one successful applicant our course. It is aimed particularly at 

those who have left sch It is aimed particularly at those who have left school with few 

or no qualifications. Each pathway is taught as a separate class and is made up of four 

components – Academic Skills, Information Technology, Application of Number and 

Special Study. The Special Study determines the “flavour” of each particular pathway. 

The pathways are Business Studies, Culture and the Media, Environmental and Life 

Science, Health Science, Literature in English, Mind and Behaviour, Society and 

Gender and Three Themes in Modern History. The course is validated by the South of 

England Open College Network. The certificate is awarded to all who successfully 

complete the course, but even if you do not manage this in one go you will still be 

entitled satisfactory. 

 

 

Д 2. Перечень вопросов к зачету 

 

1. История развития реферирования. Сущность 

аннотирования и реферирования. 

2. Функции и типы рефератов. 

3. Целевые установки реферирования. Способы изложения 

информации в реферате. 

4. Основные этапы реферирования. 

5. Специфика языка реферирования. 

6. Реферат и аннотация: сущность и функции – 

сходства и различия. Виды и функции 

аннотации. 

7. Этапы аннотирования. 

8. Методы изложения информации в аннотации. Структура 

аннотации.  

9. Специфика языка и стиля аннотации. 

10. Типология ошибок при работе над рефератом и аннотацией. 

 
 

 

РАЗДЕЛ 3. Описание показателей и критериев оценивания компетенций на 

различных этапах их формирования, описание шкал оценивания 

 

Балльно-рейтинговая система является базовой системой оценивания 

сформированности компетенций обучающихся очной формы обучения. 

Итоговая оценка сформированности компетенции(й) обучающихся в рамках 

балльно-рейтинговой системы осуществляется в ходе текущего контроля 
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успеваемости, промежуточной аттестации и определяется как сумма баллов, 

полученных обучающимися в результате прохождения всех форм контроля. 

Оценка сформированности компетенции(й) по дисциплине складывается из 

двух составляющих: 

 - первая составляющая – оценка преподавателем сформированности 

компетенции(й) в течение семестра в ходе текущего контроля успеваемости 

(максимум 100 баллов). Структура первой составляющей определяется 

технологической картой дисциплины, которая в начале семестра доводится до 

сведения обучающихся; 

- вторая составляющая – оценка сформированности компетенции(й) 

обучающихся на зачете (максимум – 20 баллов) и на экзамене (максимум – 30 

баллов). 

 

уровни 

освоения 

компетенций  

продвинутый 

уровень   

базовый  

уровень  

пороговый 

уровень  

допороговый 

уровень 

100 – 

балльная 

шкала 

85 и ≥ 70 – 84  51 – 69  0 – 50  

4 – балльная 

шкала  

«отлично» «хорошо» «удовлетворит

ельно» 

«неудовлетвор

ительно» 

Бинарная 

шкала 

Зачтено  Не зачтено 

 

Шкала оценок при текущем контроле успеваемости  

по различным показателям 

 

Показатели оценивания сформированности 

компетенций 

Баллы Оценка 

Выполнение практических заданий 0-30 «неудовлетворительно» 

«удовлетворительно» 

«хорошо» 

«отлично» 

Тестирование 0-30 «неудовлетворительно» 

«удовлетворительно» 

«хорошо» 

«отлично» 

Устный опрос  0-30 «неудовлетворительно» 

«удовлетворительно» 

«хорошо» 

«отлично» 

Выполнение и публичная защита реферата 0-10 «неудовлетворительно» 

«удовлетворительно» 
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«хорошо» 

«отлично» 

Решение кейс-задач 0-20 «неудовлетворительно» 

«удовлетворительно» 

«хорошо» 

«отлично» 

 

Соответствие критериев оценивания уровню освоения компетенций  

по текущему контролю успеваемости 

 

Баллы Оценка Уровень 

освоения 

компете

нций 

Критерии оценивания 

0-50 «неудовлетв

орительно»  

Допорогов

ый уровень  

Обучающийся не приобрел знания, умения и не владеет 

компетенциями в объеме, закрепленном рабочей 

программой дисциплины 

51-69 «удовлетвор

ительно» 

Пороговый 

уровень 

Не менее 50% заданий, подлежащих текущему контролю 

успеваемости, выполнены без существенных ошибок  

70-84 «хорошо» Базовый 

уровень  

Обучающимся выполнено не менее 75% заданий, 

подлежащих текущему контролю успеваемости, или при 

выполнении всех заданий допущены незначительные 

ошибки; обучающийся показал владение навыками 

систематизации материала и применения его при 

решении практических заданий; задания выполнены без 

ошибок 

85-100 «отлично» Продвинут

ый уровень 

100% заданий, подлежащих текущему контролю 

успеваемости, выполнены самостоятельно и в 

требуемом объеме; обучающийся проявляет умение 

обобщать, систематизировать материал и применять его 

при решении практических заданий; задания выполнены 

с подробными пояснениями и аргументированными 

выводами 

 

Шкала оценок по промежуточной аттестации 

 

Наименование формы 

промежуточной аттестации 

Баллы Оценка 

Зачет (8 семестр) 

 

0-20 «зачтено» 

«не зачтено» 

 

Соответствие критериев оценивания уровню освоения компетенций  

по промежуточной аттестации обучающихся (зачет, 8 семестр) 

 
Баллы Уровень 

освоения 

Критерии оценивания 
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компетенций 

0-4 Допороговый 

уровень  

Обучающийся не приобрел знания, умения и не владеет 

компетенциями в объеме, закрепленном рабочей программой 

дисциплины; обучающийся не смог ответить на вопросы 

5-9 Пороговый 

уровень 

Обучающийся дал неполные ответы на вопросы, с недостаточной 

аргументацией, практические задания выполнены не полностью, 

компетенции, осваиваемые в процессе изучения дисциплины 

сформированы не в полном объеме. 

10-14 Базовый 

уровень  

Обучающийся в целом приобрел знания и  умения в рамках 

осваиваемых в процессе обучения по дисциплине компетенций; 

обучающийся ответил на все вопросы, точно дал определения и 

понятия, но затрудняется подтвердить теоретические положения 

практическими примерами; обучающийся показал хорошие 

знания по предмету, владение навыками систематизации 

материала и полностью выполнил практические задания 

15-20 Продвинутый 

уровень 

Обучающийся приобрел знания, умения и навыки в полном 

объеме, закрепленном рабочей программой дисциплины; 

терминологический аппарат использован правильно; ответы 

полные, обстоятельные, аргументированные, подтверждены 

конкретными примерами;  обучающийся проявляет умение 

обобщать, систематизировать материал и выполняет 

практические задания с подробными пояснениями и 

аргументированными выводами 

 

 

РАЗДЕЛ 4. Методические материалы, определяющие процедуры оценивания 

знаний, умений, навыков, характеризующие этапы формирования 

компетенций 

Формами текущего контроля успеваемости по дисциплине 

«Реферирование и редактирование текста» являются: устный ответ студента по 

теме практического занятия, выполнение практических заданий, выполнение 

тестирования, решение кейс-задач, защита рефератов. 

За устный ответ на практическом занятии студент может получить 

максимально 30 баллов, учитывается полнота ответа по теме и ответы студента на 

дополнительные вопросы преподавателя. 

 

Методика оценивания ответов на устные вопросы 
 

Баллы 
Оценка 

Показатели Критерии 

25-30 «отлично» 1. Полнота 

ответов; 

2. Аргументиров

анность ответов; 

3. Правильность 

Полно и аргументировано даны ответы по 

содержанию задания. Обнаружено понимание 

материала, может обосновать свои суждения, 

применить знания на практике, привести 

необходимые примеры не только по учебнику, 
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ответов на 

вопросы; 

и т.д. 

но и самостоятельно составленные. Изложение 

материала последовательно и правильно. 

17-24 «хорошо» Студент дает ответ, удовлетворяющий тем же 

требованиям, что и для оценки «отлично», но 

допускает 1-2 ошибки, которые сам же 

исправляет. 

10-16 «удовлетво

рительно» 

Студент обнаруживает знание и понимание 

основных положений данного задания, но:  

1) излагает материал неполно и допускает 

неточности в определении понятий или 

формулировке правил;  

2) не умеет достаточно глубоко и доказательно 

обосновать свои суждения и привести свои 

примеры;  

3) излагает материал непоследовательно и 

допускает ошибки. 

0-9 «неудовлет

ворительно

» 

Студент обнаруживает незнание ответа на 

соответствующее задание, допускает ошибки в 

формулировке определений и правил, 

искажающие их смысл, беспорядочно и 

неуверенно излагает материал; отмечаются такие 

недостатки в подготовке студента, которые 

являются серьезным препятствием к успешному 

овладению последующим материалом. 

 

Выполнение практических заданий проводится по пройденным темам в 

письменной форме и оценивается от 0 до 30 баллов. 

 

Методика оценивания выполнения практических заданий 
 

Баллы Оценка Показатели Критерии 

25-30 «отлично» 1. Полнота 

выполнения 

практического 

задания; 

2. Своевременность 

выполнения задания; 

3. Последовательнос

ть и рациональность 

выполнения задания; 

4. Самостоятельност

ь решения; 

и т.д. 

Задание решено самостоятельно. В 

выполнении нет ошибок, получен верный 

ответ. 

17-24 «хорошо» Задание решено с помощью преподавателя. 

В выполнении нет существенных ошибок; 

получен верный ответ. 

10-16 «удовлетвор

ительно» 

Задание решено с подсказками 

преподавателя. При этом задание понято 

правильно, но допущены существенные 

ошибки в выполнении; задание решено не 

полностью или в общем виде. 

0-9 «неудовлетво

рительно» 

Задание не решено. 

 

Тестирование предполагает выбор студентом правильного варианта ответа 

из предложенных в тесте. Проводится с помощью ЭИОС «Прометей». 
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Выполняется по пройденным темам дисциплины. Время прохождения 45 мин. 

Оценивается от 0 до 30 баллов. 

 

Методика оценивания выполнения тестов 
 

Баллы Оценка Показатели Критерии 

25-30 «отлично» 1. Полнота 

выполнения 

тестовых заданий; 

2. Своевременность 

выполнения; 

3. Правильность 

ответов на вопросы; 

4. Самостоятельнос

ть тестирования; 

и т.д. 

Выполнено более 85 % заданий 

предложенного теста, в заданиях открытого 

типа дан полный, развернутый ответ на 

поставленный вопрос. 

17-24 «хорошо» Выполнено более 70 % заданий 

предложенного теста, в заданиях открытого 

типа дан полный, развернутый ответ на 

поставленный вопрос; однако были допущены 

неточности в определении понятий, терминов 

и др. 

10-16 «удовлетвор

ительно» 

Выполнено более 55 % заданий 

предложенного теста, в заданиях открытого 

типа дан неполный ответ на поставленный 

вопрос, в ответе не присутствуют 

доказательные примеры, текст со 

стилистическими и орфографическими 

ошибками. 

0-9 «неудовлетво

рительно» 

Выполнено менее 55 % заданий 

предложенного теста, на поставленные 

вопросы ответ отсутствует или неполный, 

допущены существенные ошибки в 

теоретическом материале (терминах, 

понятиях). 

 

Решение кейс-задач в зависимости от задачи проходит в группе и 

индивидуально, оценивается от 0 до 20 баллов. 

 

 

Методика оценивания решения кейс-задач 

 
Баллы 

Оценка 
Показатели Критерии 

15-20 «отлично» 1. Полнота решения 

задач; 

2. Своевременность 

выполнения; 

3. Правильность 

ответов на вопросы; 

и т.д. 

Полное верное решение. В логическом 

рассуждении и выполнении задания нет 

ошибок. Продемонстрированы умение 

анализировать ситуацию, умение работать с 

информацией, в том числе умение находить 

дополнительную информацию, необходимую 

для уточнения ситуации, навыки четкого и 

точного изложения собственной точки зрения 

в устной и письменной форме, убедительного 

отстаивания своей точки зрения. 
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11-14 «хорошо» Основные требования к решению задач 

выполнены, но при этом допущены недочеты. 

Есть незначительные ошибки в выполнении.  

7-10 «удовлетв

орительно

» 

Имеются существенные отступления от 

правильного выполнения задания. 

0-6 «неудовле

творитель

но» 

Решение не выполнено, обнаруживается 

непонимание поставленной задачи. 

 

Защита рефератов оценивается от 0 до 10 баллов в зависимости от полноты 

понимания и изложения студентом рассматриваемой темы, умения ее 

презентовать, соблюдения требований к правильному оформлению. Защита 

проходит в присутствии преподавателя и студентов группы. 

 

Методика оценивания выполнения рефератов 
 

Баллы 
Оценка 

Показатели Критерии 

9-10 «отлично» 1. Полнота 

выполнения 

рефератов; 

2. Своевременность 

выполнения; 

3. Правильность 

ответов на вопросы; 

и т.д. 

Выполнены все требования к написанию и 

защите реферата: обозначена проблема и 

обоснована её актуальность, сделан краткий 

анализ различных точек зрения на 

рассматриваемую проблему и логично 

изложена собственная позиция, 

сформулированы выводы, тема раскрыта 

полностью, выдержан объём, соблюдены 

требования к внешнему оформлению, даны 

правильные ответы на дополнительные 

вопросы. 

6-8 «хорошо» Основные требования к реферату и его защите 

выполнены, но при этом допущены недочеты. 

В частности, имеются неточности в 

изложении материала; отсутствует логическая 

последовательность в суждениях; не 

выдержан объем реферата; имеются упущения 

в оформлении; на дополнительные вопросы 

при защите даны неполные ответы. 

3-5 «удовлетв

орительно

» 

Имеются существенные отступления от 

требований к реферированию. В частности: 

тема освещена лишь частично; допущены 

фактические ошибки в содержании реферата 

или при ответе на дополнительные вопросы. 

0-2 «неудовле

творитель

но» 

Тема реферата не раскрыта, обнаруживается 

существенное непонимание проблемы. 

 

Промежуточной формой контроля по дисциплине являются зачет (8 

семестр). 
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Зачет проводится в устной форме и включает в себя ответ на два вопроса по 

теории и выполнение практического задания. Время подготовки к ответу - 40 мин. 

Оценивается полнота ответа, точность формулировок, наличие иллюстративных 

примеров. Оценивается ответ от 0 до 20 баллов.  
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